SKETCH OF KILOKAKA GRAMMAR 

The following notes are based on the imperfect set of phrases 
it the end of Ben Napu's Mota-Kilokaka Vocabulary. 

i. Article. Na: nditu, ghost; ndkoni, man; nd par at, sun; 
ndpu, night. 

2. Pronouns. Personal. Full forms: 

Sing. i. ara. Plur. 2. gau. Dual 1 incl. gitapea. 

2. ago. 3. maneri. 1 excl. gaipea. 

2. gaupea. 

After verb : 

Sing. 1. nau. Plur. 1 incl. gita. 

2. gau, go. 1 excl. gat. 

3. du 
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Suffixed to noun, ' child': 
Sing. 



1. tu-guo. 


Plur. 1 incl. tU-da. 


2. — 


1 excl, tU-tnai 


3. tU-na. 


2. tU-mi. 




3 . tu-di. 



3. Demonstrative. 7m, dohi y this; <Jwtf/w, that. 

4. Interrogative, #«? who? heve? what? 

5. Possessive. With word kau y cow: 

Sing. 1. nogu kau. Plur. 1 incl. noda kau. 

2. nou kau. 1 excl. nomaikau. 

3. wo/za &Ztt. 2. — 

3. nodi kau. 

For 'food' and 'water': ££gw kumai y my water; gemai ma- 
lanaUj our food. 

6. Adjectives. Used with particle e: dohi e keli ba dnahi e 
did, this is good but that is bad. 

Comparison. Ta did gehe> bad only (Bugotu gehe)> very bad ; 
did dgi ka ine> worse than this, with prep. ka. 

7. Verbs. The causative particle is fa: fddoli, to save {doli> 
to live). 

Some sentences with the verb kae y kani> see, show particles 
ke, ne> no y ta: ara ke kaegau> I see thee; no kaenau ara, thou 
seest me ; ne kadi maneri, he sees them ; gaupea ne kae gai, you 
two saw us; maneri ta kanigo, they will see thee; hei ta kaegita 
gitepea, who will see us two? 

The negative is teo: ara teo ge kani ndi> I do not see him. 

8. Adverbs. Hae? where? Ndi hae? he is where? ke rane? 
when? ginaiy now; ara idde y ndi sare, I am here, he is there; 
noraOy yesterday ; gdguai y afar; namo y near. 

9. Prepositions. Ta: tamai y to us; tand y with him; ka u 
hevena? with what? 

10. Conjunctions. Ge y and : James ge John y James and John ; 
ba y but. 

1 1 . Numerals. Kaha y one ; pea y two ; tilo y three \fonoto y four ; 
fdgaha y five; fanaobol y six; fitu y seven; hana y eight; heva y nine; 
boto y ten. Boto kaikeu y eleven. 

Varidaki y twenty; tolufulu y thirty; peatutu y forty; litnafulu y 
fifty; tilotutu y sixty; fitu salai y seventy; hana salai y eighty; heva 
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salai, ninety; gobi y a hundred, (In these fulii, salai (Bugotu 
salage) — ten; tutu y a score.) 

Peogobi, two hundred; tilogobi, three hundred ; fdtogobi> four 
hundred ; gdhagobi, five hundred; ndlogobt y six hundred \fitu- 
gobi, seven hundred; hdnagobi, eight hundred; nevagobi y nine 
hundred. Toga, one thousand. 
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